
Το κείμενο αυτό αποτελεί απλώς εργαλείο τεκμηρίωσης και δεν έχει καμία νομική ισχύ. Τα θεσμικά όργανα της Ένωσης δεν 
φέρουν καμία ευθύνη για το περιεχόμενό του. Τα αυθεντικά κείμενα των σχετικών πράξεων, συμπεριλαμβανομένων των 

προοιμίων τους, είναι εκείνα που δημοσιεύονται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης και είναι διαθέσιμα στο 
EUR-Lex. Αυτά τα επίσημα κείμενα είναι άμεσα προσβάσιμα μέσω των συνδέσμων που περιέχονται στο παρόν έγγραφο 

►B ►C1 ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 850/2004 ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ 
ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 29ης Απριλίου 2004 

για τους έμμονους οργανικούς ρύπους και την τροποποίηση της οδηγίας 79/117/ΕΟΚ ◄ 

(EE L 158 της 30.4.2004, σ. 7) 
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2006 
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L 87 109 31.3.2009 

►M5 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 304/2009 της Επιτροπής της 14ης Απριλίου 
2009 

L 96 33 15.4.2009 

►M6 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 756/2010 της Επιτροπής της 24ης Αυγούστου 
2010 

L 223 20 25.8.2010 

►M7 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 757/2010 της Επιτροπής της 24ης Αυγούστου 
2010 

L 223 29 25.8.2010 

►M8 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 519/2012 της Επιτροπής της 19ης Ιουνίου 2012 L 159 1 20.6.2012 
►M9 Κανονισμός (EE) αριθ. 1342/2014 της Επιτροπής της 17ης Δεκεμβρίου 

2014 
L 363 67 18.12.2014 

►M10 Κανονισμός (ΕΕ) 2015/2030 της Επιτροπής της 13ης Νοεμβρίου 2015 L 298 1 14.11.2015 
►M11 Κανονισμός (ΕΕ) 2016/293 της Επιτροπής της 1ης Μαρτίου 2016 L 55 4 2.3.2016 
►M12 Κανονισμός (ΕΕ) 2016/460 της Επιτροπής της 30ής Μαρτίου 2016 L 80 17 31.3.2016 

Διορθώνεται από: 

►C1 Διορθωτικό ΕΕ L 229 της 29.6.2004, σ. 5 (850/2004) 

02004R0850 — EL — 30.09.2016 — 009.001 — 1

http://data.europa.eu/eli/reg/2004/850/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2004/850/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2004/850/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2004/850/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2004/850/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2004/850/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2004/850/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1195/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1195/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1195/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1195/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1195/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1195/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1195/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/172/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/172/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/172/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/172/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/172/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/172/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/172/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/323/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/323/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/323/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/323/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/323/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/323/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/323/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/219/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/219/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/219/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/219/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/219/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/219/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/219/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/304/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/304/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/304/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/304/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/304/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/304/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/304/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/756/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/756/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/756/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/756/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/756/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/756/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/756/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/757/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/757/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/757/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/757/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/757/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/757/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/757/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/519/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/519/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/519/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/519/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/519/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/519/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1342/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1342/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1342/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1342/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1342/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1342/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1342/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/2030/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/2030/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/2030/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/2030/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/2030/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/2030/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/293/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/293/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/293/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/293/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/293/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/293/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/460/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/460/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/460/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/460/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/460/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/460/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2004/850/corrigendum/2004-06-29/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2004/850/corrigendum/2004-06-29/oj/ell
http://data.europa.eu/eli/reg/2004/850/corrigendum/2004-06-29/oj/ell


▼C1 
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 850/2004 ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ 

ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 29ης Απριλίου 2004 

για τους έμμονους οργανικούς ρύπους και την τροποποίηση της 
οδηγίας 79/117/ΕΟΚ 

Άρθρο 1 

Σκοπός και πεδίο εφαρμογής 

1. Σύμφωνα μεταξύ άλλων με την αρχή της προφύλαξης, σκοπός του 
παρόντος κανονισμού είναι η προστασία της ανθρώπινης υγείας και του 
περιβάλλοντος από έμμονους οργανικούς ρύπους μέσω της απαγόρευ 
σης, της όσο το δυνατόν ταχύτερης διακοπής ή του περιορισμού της 
παραγωγής, της διάθεσης στην αγορά και της χρήσης των ουσιών οι 
οποίες υπόκεινται στη σύμβαση της Στοκχόλμης για τους έμμονους 
οργανικούς ρύπους, στο εξής «σύμβαση», ή του πρωτοκόλλου του 
1998 στη σύμβαση του 1979 για τη διασυνοριακή ρύπανση της ατμό 
σφαιρας σε μεγάλες αποστάσεις, (στο εξής «πρωτόκολλο»), και μέσω 
της ελαχιστοποίησης, με σκοπό την κατά το δυνατόν ταχύτερη δυνατή 
βαθμιαία διακοπή, των εκλύσεων τέτοιων ουσιών καθώς και μέσω της 
θέσπισης διατάξεων σχετικά με απόβλητα που συνίστανται από, περιέ 
χουν ή έχουν μολυνθεί από οποιαδήποτε από αυτές τις ουσίες. 

2. Τα άρθρα 3 και 4 δεν εφαρμόζονται στα απόβλητα τα οποία 
συνίστανται, περιέχουν ή έχουν μολυνθεί από ουσία η οποία περιλαμ 
βάνεται στους καταλόγους των παραρτημάτων I ή II. 

Άρθρο 2 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού: 

α) ως «διάθεση στην αγορά» νοείται η παροχή ή ο εφοδιασμός τρίτων 
έναντι πληρωμής ή δωρεάν· ως διάθεση στην αγορά θεωρούνται 
επίσης οι εισαγωγές στο τελωνειακό έδαφος της Κοινότητας· 

β) ως «αντικείμενο» νοείται το προϊόν που συνίσταται από μία ή 
περισσότερες ουσίες ή/και παρασκευάσματα, το οποίο κατά την 
παραγωγή λαμβάνει συγκεκριμένο σχήμα, επιφάνεια ή μορφή που 
καθορίζουν την τελική του χρήση σε μεγαλύτερο βαθμό από ό,τι η 
χημική του σύσταση· 

γ) η «ουσία» νοείται κατά το άρθρο 2 της οδηγίας 67/548/ΕΟΚ ( 1 )· 

δ) το «παρασκεύασμα» νοείται κατά την έννοια του άρθρου 2 της 
οδηγίας 67/548/ΕΟΚ· 

ε) το «απόβλητο» νοείται κατά το άρθρο 1 στοιχείο α) της οδηγίας 
75/442/ΕΟΚ ( 2 )· 
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( 1 ) Οδηγία 67/548/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 27ης Ιουνίου 1967, περί προσεγ 
γίσεως των νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών διατάξεων περί ταξι 
νομήσεως, συσκευασίας και επισημάνσεως των επικινδύνων ουσιών (EE 196 
της 16.8.1967, σ. 1)· οδηγία όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανο 
νισμό (ΕΚ) αριθ. 807/2003. 

( 2 ) Οδηγία 75/442/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 15ης Ιουλίου 1975, περί των στε 
ρεών αποβλήτων (EE L 194 της 25.7.1975, σ. 39)· οδηγία όπως τροποποι 
ήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (EE L 284 της 31.10.2003, σ. 1).



 

στ) η «διάθεση» νοείται κατά το άρθρο 1 στοιχείο ε) της οδηγίας 
75/442/ΕΟΚ· 

ζ) η «ανάκτηση» νοείται κατά το άρθρο 1 στοιχείο στ) της οδηγίας 
75/442/ΕΟΚ. 

Άρθρο 3 

Έλεγχος της παραγωγής, διάθεσης στην αγορά και χρήσης 

1. Απαγορεύεται η παραγωγή, η διάθεση στην αγορά και η χρήση 
ουσιών του παραρτήματος I, ανεξαρτήτως εάν βρίσκονται σε αυτούσια 
μορφή ή σε παρασκευάσματα ή ως συστατικά αντικειμένων. 

2. Η παραγωγή, η διάθεση στην αγορά και η χρήση ουσιών του 
παραρτήματος ΙΙ, ανεξαρτήτως εάν βρίσκονται σε αυτούσια μορφή ή 
σε παρασκευάσματα ή ως συστατικά αντικειμένων, περιορίζεται υπό 
τους όρους του εν λόγω παραρτήματος. 

3. Τα κράτη μέλη και η Επιτροπή, στο πλαίσιο της αξιολόγησης και 
έγκρισης προγραμμάτων για υφιστάμενα και νέα χημικά προϊόντα και 
παρασιτοκτόνα που εμπίπτουν στην σχετική κοινοτική νομοθεσία, λαμ 
βάνουν υπόψη τους τα κριτήρια της παραγράφου 1 του παραρτήματος 
Δ της σύμβασης και προβαίνουν στη λήψη των απαραίτητων μέτρων με 
σκοπό τον έλεγχο υφισταμένων χημικών και παρασιτοκτόνων καθώς 
και την πρόληψη της παραγωγής, της διάθεσης στην αγορά και της 
χρήσης νέων χημικών προϊόντων και παρασιτοκτόνων τα οποία εμφα 
νίζουν χαρακτηριστικά εμμόνων οργανικών ρύπων. 

Άρθρο 4 

Εξαιρέσεις από τα μέτρα ελέγχου 

1. Το άρθρο 3 δεν εφαρμόζεται σε: 

α) ουσίες χρησιμοποιούμενες για ερευνητικούς σκοπούς σε εργαστη 
ριακή κλίμακα ή ως πρότυπα αναφοράς· 

β) ουσίες που ανευρίσκονται ως ακούσιες ιχνοποσότητες ρύπων σε 
ουσίες, παρασκευάσματα ή αντικείμενα. 

2. Το άρθρο 3 δεν εφαρμόζεται όταν πρόκειται για ουσία που ανευ 
ρίσκεται ως συστατικό αντικειμένου το οποίο παρήχθη πριν ή κατά την 
ημερομηνία θέσης σε ισχύ του παρόντος κανονισμού επί έξι μήνες μετά 
την έναρξη ισχύος του. 

Το άρθρο 3 δεν εφαρμόζεται όταν μια ουσία ανευρίσκεται ως συστα 
τικό αντικειμένων που χρησιμοποιούνται ήδη πριν ή κατά την ημερο 
μηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού. 

Ωστόσο, όταν κράτος μέλος ενημερωθεί σχετικά με αντικείμενα που 
αναφέρονται στο πρώτο και στο δεύτερο εδάφιο πληροφορεί αμέσως 
την Επιτροπή σχετικώς. 

Όταν η Επιτροπή λάβει πληροφορίες σχετικές με τα εν λόγω αντικεί 
μενα κατά τον προαναφερόμενο ή άλλο τρόπο τις κοινοποιεί, κατά 
περίπτωση, στη γραμματεία της σύμβασης χωρίς καθυστέρηση. 
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3. Για ουσία που περιλαμβάνεται στο μέρος Α του παραρτήματος Ι ή 
στο μέρος Α του παραρτήματος ΙΙ, κράτος μέλος που επιθυμεί να 
επιτρέψει, μέχρι τη λήξη της προθεσμίας που προσδιορίζεται στο αντί 
στοιχο παράρτημα, την παραγωγή και χρήση της εν λόγω ουσίας ως 
ενδιάμεσης σε κλειστό σύστημα σε συγκεκριμένο χώρο απευθύνει την 
ανάλογη κοινοποίηση στη γραμματεία της σύμβασης. 

Ωστόσο, η εν λόγω κοινοποίηση επιτρέπεται μόνον εάν πληρούνται οι 
ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) στο σχετικό παράρτημα έχει καταχωρισθεί σημείωση σύμφωνα με 
την οποία είναι δυνατό να επιτραπεί ειδικώς η παραγωγή και η 
χρήση της εν λόγω ουσίας· 

β) κατά τη διαδικασία μεταποίησης η ουσία θα μετατραπεί σε μία ή 
περισσότερες άλλες ουσίες που δεν έχει/έχουν ιδιότητες έμμονου 
οργανικού ρύπου· 

γ) δεν αναμένεται ότι άνθρωποι ή το περιβάλλον θα εκτεθούν σε σημα 
ντικές ποσότητες της ουσίας κατά την παραγωγή και χρήση της 
όπως έδειξε η αξιολόγηση του εν λόγω κλειστού συστήματος σύμ 
φωνα με τις διατάξεις της οδηγίας 2001/59/ΕΚ της Επιτροπής ( 1 ). 

Η κοινοποίηση απευθύνεται επίσης στα λοιπά κράτη μέλη και την 
Επιτροπή και παρέχει λεπτομερή στοιχεία σχετικά με την πραγματική 
ή κατ' εκτίμηση συνολική παραγωγή και χρήση της εν λόγω ουσίας και 
τη φύση της διεργασίας κλειστού συστήματος σε συγκεκριμένο χώρο, 
προσδιορίζοντας την ποσότητα οποιασδήποτε μη μετατρεπόμενης και 
ακουσίας ιχνοποσότητας μόλυνσης από οποιουσδήποτε έμμονους οργα 
νικούς ρύπους-πρώτες ύλες στο τελικό προϊόν. 

Η προθεσμία που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο είναι δυνατό να μετα 
βληθεί όταν, μετά από επανειλημμένη κοινοποίηση από το ενδιαφερό 
μενο κράτος μέλος στη γραμματεία της σύμβασης, υπάρξει ρητή ή 
σιωπηρή συναίνεση δυνάμει της σύμβασης για τη συνέχιση παραγωγής 
και χρήσης της ουσίας για περαιτέρω χρονικό διάστημα. 

Άρθρο 5 

Αποθέματα 

1. Ο κάτοχος αποθέματος που συνίσταται ή περιέχει ουσία η οποία 
περιλαμβάνεται στο παράρτημα Ι ή στο παράρτημα ΙΙ, της οποίας δεν 
επιτρέπεται καμία χρήση, οφείλει να διαχειριστεί το εν λόγω απόθεμα 
ως απόβλητο και σύμφωνα με το άρθρο 7. 

2. Ο κάτοχος αποθέματος ποσότητας μεγαλύτερης των 50 kg η 
οποία συνίσταται ή περιέχει ουσία περιλαμβανόμενη στο παράρτημα Ι 
ή ΙΙ, και της οποίας η χρήση επιτρέπεται, παρέχει στην αρμόδια αρχή 
του κράτους μέλους όπου ευρίσκεται το απόθεμα, πληροφορίες σχετικά 
με τη φύση και την ποσότητα του αποθέματος. Οι πληροφορίες αυτές 
παρέχονται εντός δώδεκα μηνών από τη θέση σε ισχύ του παρόντος 
κανονισμού και των τροποποιήσεων των παραρτημάτων Ι ή ΙΙ και εν 
συνεχεία μια φορά τον χρόνο μέχρις ότου λήξει η προθεσμία που προ 
βλέπεται στο παράρτημα Ι ή ΙΙ αναφορικά με την περιορισμένη χρήση. 

Ο κάτοχος διαχειρίζεται το απόθεμα κατά τρόπο ασφαλή, αποτελεσμα 
τικό και περιβαλλοντικώς ορθό. 
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( 1 ) Οδηγία 2001/59/ΕΚ της Επιτροπής, της 6ης Αυγούστου 2001, σχετικά με την 
προσαρμογή στην τεχνική πρόοδο, για εικοστή όγδοη φορά, της οδηγίας 
67/548/ΕΟΚ του Συμβουλίου περί προσεγγίσεως των νομοθετικών, κανονι 
στικών και διοικητικών διατάξεων που αφορούν την ταξινόμηση, συσκευασία 
και επισήμανση των επικίνδυνων ουσιών (ΕΕ L 225 της 21.8.2001, σ. 1).



 

3. Τα κράτη μέλη παρακολουθούν τη χρήση και διαχείριση των κοι 
νοποιημένων αποθεμάτων. 

Άρθρο 6 

Μείωση, ελαχιστοποίηση και εξάλειψη των εκπομπών 

1. Εντός διετίας από την έναρξη ισχύος του παρόντος κανονισμού, 
τα κράτη μέλη καταρτίζουν και διατηρούν απογραφικούς καταλόγους 
εκλυόμενων ρύπων για τις ουσίες που περιλαμβάνονται στο παράρτημα 
ΙΙΙ, στον αέρα, το νερό και την ξηρά σύμφωνα με τις υποχρεώσεις τους 
που απορρέουν από τη σύμβαση και το πρωτόκολλο. 

2. Ένα κράτος μέλος κοινοποιεί το σχέδιο δράσης του σχετικά με τα 
μέτρα εντοπισμού, χαρακτηρισμού και ελαχιστοποίησης με στόχο να 
εξαλείψει, εάν αυτό είναι εφικτό, το ταχύτερο δυνατόν το σύνολο 
των εκλυόμενων ρύπων σύμφωνα με τις υποχρεώσεις του που απορρέ 
ουν από τη σύμβαση τόσο προς την Επιτροπή όσο και προς τα υπό 
λοιπα κράτη μέλη ως μέρος του εθνικού σχεδίου εφαρμογής του, σύμ 
φωνα με το άρθρο 8. 

Το σχέδιο δράσης περιλαμβάνει μέτρα για την προώθηση της ανάπτυ 
ξης και, εφόσον απαιτείται, απαιτεί τη χρήση υποκατάστατων ή τροπο 
ποιημένων υλικών, προϊόντων και διαδικασιών προκειμένου να αποτρα 
πεί ο σχηματισμός και η έκλυση των ουσιών που απαριθμούνται στο 
παράρτημα ΙΙΙ. 

3. Τα κράτη μέλη, όταν εξετάζουν προτάσεις περί κατασκευής νέων 
εγκαταστάσεων ή ουσιαστικής τροποποίησης υφισταμένων εγκαταστά 
σεων που χρησιμοποιούν διαδικασίες που αποδεσμεύουν χημικά του 
παραρτήματος ΙΙΙ, με την επιφύλαξη της οδηγίας 96/61/ΕΚ ( 1 ), εξετά 
ζουν κατά προτεραιότητα εναλλακτικές διαδικασίες, τεχνικές ή πρακτι 
κές παρόμοιας χρησιμότητας, οι οποίες δεν επιτρέπουν το σχηματισμό 
και την αποδέσμευση χημικών ουσιών του παραρτήματος ΙΙΙ. 

Άρθρο 7 

Διαχείριση αποβλήτων 

1. Οι παραγωγοί και οι κάτοχοι αποβλήτων καταβάλλουν κάθε 
εύλογη προσπάθεια για να αποτρέψουν, όταν αυτό είναι εφικτό, τη 
μόλυνση των αποβλήτων αυτών από τις ουσίες που απαριθμούνται 
στο παράρτημα IV. 

2. Κατά παρέκκλιση της οδηγίας 96/59/ΕΚ ( 2 ), απόβλητα που συνί 
στανται, περιέχουν ή είναι μολυσμένα από ουσία περιλαμβανόμενη στο 
παράρτημα IV διατίθενται ή ανακτώνται, χωρίς αδικαιολόγητες καθυ 
στερήσεις και σύμφωνα με τις διατάξεις του παραρτήματος V μέρος 1 
και κατά τρόπο που να εξασφαλίζει ότι το περιεχόμενό τους σε έμμο 
νους οργανικούς ρύπους καταστρέφεται ή μετατρέπεται κατά τρόπο μη 
αναστρέψιμο, έτσι ώστε τα εναπομένοντα απόβλητα και οι εκλυόμενοι 
ρύποι να μην παρουσιάζουν ιδιότητες έμμονων οργανικών ρύπων. 

Κατά τη διενέργεια τέτοιας εργασίας διάθεσης ή ανάκτησης, κάθε ουσία 
που απαριθμείται στο παράρτημα IV μπορεί να απομονωθεί από τα 
απόβλητα, εφόσον η ουσία αυτή διατίθεται στη συνέχεια σύμφωνα με 
το πρώτο εδάφιο. 
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( 1 ) Οδηγία 96/61/ΕΚ του Συμβουλίου, της 24ης Σεπτεμβρίου 1996, σχετικά με 
την ολοκληρωμένη πρόληψη και έλεγχο της ρύπανσης (ΕΕ L 257 της 
10.10.1996, σ. 26)· οδηγία όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονι 
σμό (ΕΚ) αριθ. 1882/2003. 

( 2 ) Οδηγία 96/59/ΕΚ του Συμβουλίου, της 16ης Σεπτεμβρίου 1996, για τη διά 
θεση των πολυχλωροδιφαινυλίων και των πολυχλωροτριφαινυλίων (PCB/ 
PCT) (ΕΕ L 243 της 24.9.1996, σ. 31).



 

3. Διαδικασίες διάθεσης ή ανάκτησης που θα οδηγήσουν ενδεχομέ 
νως στην ανάκτηση, ανακύκλωση, άμεση επαναχρησιμοποίηση ή περαι 
τέρω χρησιμοποίηση ουσιών που απαριθμούνται στο παράρτημα ΙV, 
απαγορεύονται. 

4. Κατά παρέκκλιση από τις διατάξεις της παραγράφου 2: 

▼M4 
α) απόβλητα που περιέχουν ή έχουν μολυνθεί από οποιαδήποτε ουσία 

αναφέρεται στο παράρτημα IV μπορούν εξάλλου να διατεθούν ή να 
ανακτηθούν σύμφωνα με τη σχετική κοινοτική νομοθεσία, εφόσον η 
ποσότητα ουσιών στα απόβλητα δεν υπερβαίνει τις οριακές τιμές 
συγκέντρωσης που καθορίζονται στο παράρτημα IV. Τα μέτρα που 
έχουν ως αντικείμενο την τροποποίηση μη ουσιωδών στοιχείων του 
παρόντος κανονισμού, θεσπίζονται σύμφωνα με την κανονιστική 
διαδικασία με έλεγχο στην οποία παραπέμπει το άρθρο 17 παράγρα 
φος 3. Μέχρι να καθοριστούν όρια συγκέντρωσης βάσει αυτής της 
διαδικασίας, η αρμόδια αρχή κράτους μέλους δύναται να εγκρίνει ή 
να εφαρμόζει οριακές τιμές συγκέντρωσης ή ειδικές τεχνικές απαι 
τήσεις όσον αφορά τη διάθεση ή την ανάκτηση αποβλήτων βάσει 
του παρόντος σημείου· 

▼C1 
β) κράτος μέλος ή αρμόδια αρχή που έχει οριστεί από το εν λόγω 

κράτος μέλος δύναται, σε εξαιρετικές περιπτώσεις, και όσον 
αφορά απόβλητα που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος 2 και 
περιέχουν ή έχουν μολυνθεί από ουσίες που αναφέρονται στο 
παράρτημα ΙV μέχρι τα όρια συγκέντρωσης που καθορίζονται στο 
παράρτημα V μέρος 2 να επιτρέψει την κατ' άλλο τρόπο διαχείριση 
των αποβλήτων αυτών σύμφωνα με μέθοδο που αναφέρεται στο 
παράρτημα V μέρος 2, υπό τη προϋπόθεση ότι: 

i) ο ενδιαφερόμενος φορέας έχει αποδείξει κατά τρόπο πειστικό 
ενώπιον της αρμόδιας αρχής του ενδιαφερόμενου κράτους 
μέλους ότι η απολύμανση των αποβλήτων από ουσίες που ανα 
φέρονται στο παράρτημα ΙV δεν ήταν εφικτή και ότι η κατα 
στροφή ή η μη αναστρέψιμη μετατροπή του περιεχομένου σε 
έμμονους οργανικούς ρύπους, ακόμα και εάν πραγματοποιηθεί 
σύμφωνα με τη βέλτιστη περιβαλλοντική πρακτική ή τις βέλτι 
στες διαθέσιμες πρακτικές, δεν συνιστά την από περιβαλλοντι 
κής άποψης προτιμητέα επιλογή και η αρμόδια αρχή έδωσε εν 
συνεχεία τη συγκατάθεσή της για την εναλλακτική διαδικασία· 

ii) η εν λόγω διαδικασία συνάδει με την υφιστάμενη κοινοτική 
νομοθεσία και τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στα σχετικά 
επιπρόσθετα μέτρα που αναφέρονται στη παράγραφο 6 και 

iii) το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος έχει ενημερώσει τα λοιπά κράτη 
μέλη και την Επιτροπή για την άδεια που χορήγησε καθώς και 
για την αιτιολόγηση αυτής. 

5. ►M4 Οι οριακές τιμές συγκέντρωσης του παραρτήματος V 
μέρος 2 καθορίζονται από την Επιτροπή για τους σκοπούς της παρα 
γράφου 4 στοιχείο β) του παρόντος άρθρου. Τα μέτρα που έχουν ως 
αντικείμενο την τροποποίηση μη ουσιωδών στοιχείων του παρόντος 
κανονισμού, θεσπίζονται σύμφωνα με την κανονιστική διαδικασία με 
έλεγχο στην οποία παραπέμπει το άρθρο 17 παράγραφος 3. ◄ 

Μέχρι να καθοριστούν οι εν λόγω οριακές τιμές συγκέντρωσης: 

α) η αρμόδια αρχή δύναται να εγκρίνει ή να εφαρμόζει οριακές τιμές συγκέ 
ντρωσης ή ειδικές τεχνικές απαιτήσεις όσον αφορά απόβλητα των οποίων η 
διαχείριση πραγματοποιείται βάσει της παραγράφου 4 στοιχείο β)· 

β) στις περιπτώσεις διαχείρισης αποβλήτων βάσει της παραγράφου 4 
στοιχείο β) οι ενδιαφερόμενοι φορείς θα παράσχουν πληροφορίες 
σχετικά με το περιεχόμενο των αποβλήτων σε έμμονους οργανικούς 
ρύπους στην αρμόδια αρχή. 

▼C1 

02004R0850 — EL — 30.09.2016 — 009.001 — 6



 

6. Η Επιτροπή δύναται, εφόσον απαιτείται και λαμβάνοντας υπόψη 
τις τεχνικές εξελίξεις και τις σχετικές διεθνείς κατευθυντήριες γραμμές 
και αποφάσεις καθώς και εγκρίσεις που έχει ενδεχομένως χορηγήσει 
κράτος μέλος ή η αρμόδια αρχή που έχει ορίσει κράτος μέλος, σύμ 
φωνα με την παράγραφο 4 και το παράρτημα V, να θεσπίσει πρόσθετα 
μέτρα για την εφαρμογή του παρόντος άρθρου. Η Επιτροπή ορίζει τη 
μορφή υπό την οποία τα κράτη μέλη κοινοποιούν αυτές τις πληροφο 
ρίες, σύμφωνα με την παράγραφο 4 στοιχείο β) σημείο iii). Τα εν λόγω 
μέτρα αποφασίζονται σύμφωνα με τη διαδικασία που ορίζεται στο 
άρθρο 17 παράγραφος 2. 

7. Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009, η Επιτροπή επανεξετάζει τις παρεκ 
κλίσεις στις διατάξεις της παραγράφου 4, υπό το φως των διεθνών και 
τεχνικών εξελίξεων, εκτιμώντας ιδιαίτερα κατά πόσον η εφαρμογή τους 
είναι προτιμητέα από την άποψη της προστασίας του περιβάλλοντος. 

Άρθρο 8 

Σχέδια εφαρμογής 

1. Τα κράτη μέλη, κατά την εκπόνηση των εθνικών τους σχεδίων 
εφαρμογής, παρέχουν εγκαίρως στο κοινό σύμφωνα με τις εθνικές δια 
δικασίες τους τη δυνατότητα να συμμετάσχει αποτελεσματικά στην εν 
λόγω διαδικασία. 

2. Μετά τη θέσπιση του εθνικού του σχεδίου εφαρμογής, σύμφωνα 
με τις υποχρεώσεις του που απορρέουν από τη σύμβαση, κάθε κράτος 
μέλος το κοινοποιεί στην Επιτροπή και τα λοιπά κράτη μέλη. 

3. Κατά την εκπόνηση των σχεδίων εφαρμογής, η Επιτροπή και τα 
κράτη μέλη ανταλλάσσουν πληροφορίες σχετικά με το περιεχόμενο, 
εφόσον απαιτείται. 

4. Εντός διετίας από τη θέση σε ισχύ του παρόντος κανονισμού, η 
Επιτροπή καταρτίζει σχέδιο εφαρμογής των υποχρεώσεων της Κοινό 
τητας που απορρέουν από τη σύμβαση. 

Η Επιτροπή κοινοποιεί στα κράτη μέλη το κοινοτικό σχέδιο εφαρμογής 
αμέσως μετά τη θέσπισή του. 

Η Επιτροπή αναθεωρεί και ενημερώνει το κοινοτικό σχέδιο εφαρμογής, 
εφόσον απαιτείται. 

Άρθρο 9 

Παρακολούθηση 

Η Επιτροπή και τα κράτη μέλη εκπονούν, σε στενή συνεργασία, κατάλ 
ληλα προγράμματα και μηχανισμούς που να ανταποκρίνονται στις 
τελευταίες εξελίξεις για την τακτική παροχή συγκρίσιμων δεδομένων 
σχετικών με τη συνεχή παρακολούθηση της παρουσίας στο περιβάλλον 
διοξινών, φουρανίων και PCB, όπως παρατίθενται στο παράρτημα ΙΙΙ. 
Για την εκπόνηση τέτοιων προγραμμάτων και μηχανισμών, λαμβάνο 
νται δεόντως υπόψη οι εξελίξεις στο πλαίσιο του πρωτοκόλλου και της 
σύμβασης. 

Άρθρο 10 

Ανταλλαγή πληροφοριών 

1. Η Επιτροπή και τα κράτη μέλη διευκολύνουν και αναλαμβάνουν 
την ανταλλαγή πληροφοριών εντός της Κοινότητας και με τρίτες χώρες, 
σχετικά με τη μείωση, τη μείωση στο ελάχιστο ή εξάλειψη, εάν αυτό 
είναι δυνατόν, της παραγωγής, της χρήσης και της έκλυσης έμμονων 
οργανικών ρύπων και σχετικά με εναλλακτικές αυτών ουσίες, διευκρι 
νίζοντας τους κινδύνους και το οικονομικό και κοινωνικό κόστος αυτών 
των εναλλακτικών ουσιών. 
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2. Η Επιτροπή και τα κράτη μέλη προωθούν και διευκολύνουν, εφό 
σον απαιτείται, όσον αφορά τους έμμονους οργανικούς ρύπους: 

α) προγράμματα ευαισθητοποίησης, που περιλαμβάνουν και τις επιπτώ 
σεις των ρύπων αυτών στην υγεία και το περιβάλλον, τις δυνατότη 
τες αντικατάστασής τους καθώς και τη μείωση ή την εξάλειψη της 
παραγωγής, της χρήσης και έκλυσής τους, ειδικά για: 

i) πολιτικούς φορείς και φορείς λήψεως αποφάσεων· 

ii) ιδιαίτερα ευάλωτες ομάδες· 

β) παροχή πληροφοριών στο κοινό· 

γ) εκπαίδευση, κυρίως των εργατών, των επιστημόνων, των εκπαιδευ 
τών και του τεχνικού και διευθυντικού προσωπικού. 

3. Με την επιφύλαξη των διατάξεων της οδηγίας 2003/4/ΕΚ του Ευρω 
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 28ης Ιανουαρίου 2003, για 
την πρόσβαση του κοινού σε περιβαλλοντικές πληροφορίες ( 1 ), δεν θεωρού 
νται εμπιστευτικές οι πληροφορίες σχετικά με την υγεία και ασφάλεια των 
ανθρώπων και με το περιβάλλον. Η Επιτροπή και τα κράτη μέλη που 
ανταλλάσσουν άλλες πληροφορίες με τρίτη χώρα προστατεύουν οποι 
αδήποτε εμπιστευτική πληροφορία, όπως συμφωνήθηκε μεταξύ των μερών. 

Άρθρο 11 

Τεχνική αρωγή 

Σύμφωνα με τα άρθρα 12 και 13 της σύμβασης, η Επιτροπή και τα 
κράτη μέλη συνεργάζονται για την παροχή κατάλληλης και έγκαιρης 
τεχνικής και χρηματοοικονομικής αρωγής σε αναπτυσσόμενες χώρες 
και χώρες των οποίων η οικονομία βρίσκεται σε μεταβατικό στάδιο, 
κατόπιν αιτήματος και εντός του πλαισίου των διαθέσιμων πόρων και 
λαμβάνοντας υπόψη τις ιδιαίτερες ανάγκες της κάθε χώρας, με σκοπό 
την ενίσχυση της ικανότητάς τους να ανταποκριθούν πλήρως στις υπο 
χρεώσεις τους που απορρέουν από τη σύμβαση. Η αρωγή αυτή δύναται 
να διοχετευθεί επίσης μέσω μη κυβερνητικών οργανισμών. 

Άρθρο 12 

Υποβολή εκθέσεων 

1. Τα κράτη μέλη διαβιβάζουν στην Επιτροπή ανά τριετία πληροφο 
ρίες σχετικά με την εφαρμογή του παρόντος κανονισμού, περιλαμβανο 
μένων και πληροφοριών σχετικών με παραβιάσεις και κυρώσεις. 

2. Τα κράτη μέλη παρέχουν ετησίως στην Επιτροπή στατιστικά στοιχεία 
σχετικά με την πραγματική ή κατ' εκτίμηση συνολική παραγωγή και διά 
θεση στην αγορά ουσιών που περιλαμβάνονται στο παράρτημα Ι ή ΙΙ. 

3. Εντός τριετίας από την έναρξη ισχύος του παρόντος κανονισμού 
και ανά τριετία στη συνέχεια, τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην Επι 
τροπή τα ακόλουθα στοιχεία: 

α) συνοπτικές πληροφορίες που συγκεντρώθηκαν από κοινοποιήσεις 
σχετικά με τα αποθέματα, οι οποίες παραλήφθηκαν κατ' εφαρμογή 
του άρθρου 5 παράγραφος 2· 

β) συνοπτικές πληροφορίες που συγκεντρώθηκαν από τους απογραφι 
κούς καταλόγους για τις εκλύσεις οι οποίοι καταρτίστηκαν κατ' 
εφαρμογή του άρθρου 6 παράγραφος 1· 

γ) συνοπτικές πληροφορίες σχετικά με την παρουσία διοξινών, φουρα 
νίων και PCB στο περιβάλλον, όπως ορίζονται στο παράρτημα ΙΙΙ, 
που συγκεντρώθηκαν κατ' εφαρμογή του άρθρου 9. 
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( 1 ) ΕΕ L 41 της 14.2.2003, σ. 26.



 

4. Όσον αφορά τα στοιχεία και τις πληροφορίες που κοινοποιούν τα 
κράτη μέλη, δυνάμει των παραγράφων 1, 2 και 3, η Επιτροπή καθορίζει 
εκ των προτέρων ενιαία μορφή, σύμφωνα με τη διαδικασία που προ 
βλέπεται στο άρθρο 16 παράγραφος 2. 

5. Για τις ουσίες που καταλογογραφούνται στη σύμβαση, η Επιτροπή 
εκπονεί, σε διαστήματα που θα προσδιοριστούν από τη διάσκεψη των 
μερών της σύμβασης, έκθεση με βάση τις πληροφορίες που της παρέ 
χουν τα κράτη μέλη σύμφωνα με την παράγραφο 2 και τη διαβιβάζει 
στη γραμματεία της σύμβασης. 

6. Η Επιτροπή εκπονεί ανά τριετία έκθεση σχετικά με την εφαρμογή 
του παρόντος κανονισμού και την εντάσσει σε συγκεντρωτική έκθεση η 
οποία περιέχει τις πληροφορίες που διατίθενται ήδη στο πλαίσιο του 
Ευρωπαϊκού Μητρώου Ρυπογόνων Εκπομπών (EPER) όπως συγκροτή 
θηκε βάσει της απόφασης 2000/479/ΕΚ ( 1 ) και στην απογραφή των 
ρύπων CORINAIR στο πλαίσιο του προγράμματος EMEP (πρόγραμμα 
συνεχούς παρακολούθησης και εκτίμησης της μεταφοράς ατμοσφαιρι 
κών ρύπων σε μεγάλη απόσταση στην Ευρώπη) και τις πληροφορίες 
που της παρέχουν τα κράτη μέλη δυνάμει των παραγράφων 1, 2 και 3. 
Η εν λόγω έκθεση περιέχει πληροφορίες σχετικά με τη χρήση των 
παρεκκλίσεων, όπως αυτές αναφέρονται στο άρθρο 7 παράγραφος 4. 
Περίληψη της συγκεντρωτικής έκθεσης διαβιβάζεται στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο και διατίθεται στο κοινό χωρίς καθυ 
στέρηση. 

Άρθρο 13 

Κυρώσεις 

Τα κράτη μέλη θεσπίζουν τους κανόνες για τις κυρώσεις που εφαρμό 
ζονται σε περιπτώσεις παραβάσεων του παρόντος κανονισμού, και μερι 
μνούν για την εκτέλεσή τους. Οι προβλεπόμενες κυρώσεις πρέπει να 
είναι αποτελεσματικές, ανάλογες και αποτρεπτικές. Τα κράτη μέλη κοι 
νοποιούν τις σχετικές διατάξεις στην Επιτροπή το αργότερο ένα έτος 
μετά την έναρξη ισχύος του παρόντος κανονισμού, και την ενημερώ 
νουν αμέσως για τυχόν μεταγενέστερες τροποποιήσεις που τις αφορούν. 

▼M4 

Άρθρο 14 

Τροποποιήσεις των παραρτημάτων 

1. Όταν μια ουσία περιλαμβάνεται στη σύμβαση ή το πρωτόκολλο, η 
Επιτροπή τροποποιεί, εφόσον απαιτείται, τα παραρτήματα Ι, ΙΙ και ΙΙΙ 
αντιστοίχως. 

Τα μέτρα που έχουν ως αντικείμενο την τροποποίηση μη ουσιωδών 
στοιχείων του παρόντος κανονισμού, θεσπίζονται σύμφωνα με την 
κανονιστική διαδικασία με έλεγχο στην οποία παραπέμπει το άρθρο 
16 παράγραφος 3. 

2. Όταν μια ουσία περιλαμβάνεται στη σύμβαση ή το πρωτόκολλο, η 
Επιτροπή τροποποιεί, εφόσον απαιτείται, το παράρτημα IV αντιστοίχως. 

Τα μέτρα που αφορούν την τροποποίηση μη ουσιωδών στοιχείων του 
παρόντος κανονισμού, θεσπίζονται σύμφωνα με την κανονιστική διαδι 
κασία με έλεγχο στην οποία παραπέμπει το άρθρο 17 παράγραφος 3. 

3. Η Επιτροπή εγκρίνει τις τροποποιήσεις στις υπάρχουσες καταχω 
ρίσεις των παραρτημάτων Ι, ΙΙ και ΙΙΙ, συμπεριλαμβανομένων των προ 
σαρμογών στην επιστημονική και τεχνική πρόοδο. 

▼C1 
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( 1 ) Απόφαση 2000/479/ΕΚ της Επιτροπής, της 17ης Ιουλίου 2000, περί υιοθέ 
τησης ενός ευρωπαϊκού μητρώου ρυπογόνων εκπομπών (EPER) σύμφωνα με 
το άρθρο 15 της οδηγίας 96/61/ΕΚ του Συμβουλίου σχετικά με την ολοκλη 
ρωμένη πρόληψη και έλεγχο της ρύπανσης (ΟΠΕΡ) (ΕΕ L 192 της 
28.7.2000, σ. 36).



 

Τα μέτρα που έχουν ως αντικείμενο την τροποποίηση μη ουσιωδών στοιχείων 
του παρόντος κανονισμού, θεσπίζονται σύμφωνα με την κανονιστική διαδικα 
σία με έλεγχο στην οποία παραπέμπει το άρθρο 16 παράγραφος 3. 

4. Η Επιτροπή εγκρίνει τις τροποποιήσεις στις υπάρχουσες καταχω 
ρίσεις του παραρτήματος IV και τις τροποποιήσεις στο παράρτημα V, 
συμπεριλαμβανομένων των προσαρμογών στην επιστημονική και 
τεχνική πρόοδο. 

Τα μέτρα αυτά που έχουν ως αντικείμενο την τροποποίηση μη ουσιω 
δών στοιχείων του παρόντος κανονισμού, θεσπίζονται σύμφωνα με την 
κανονιστική διαδικασία με έλεγχο στην οποία παραπέμπει το άρθρο 17 
παράγραφος 3. 

▼C1 

Άρθρο 15 

Αρμόδιες αρχές 

Κάθε κράτος μέλος διορίζει μία ή περισσότερες αρχές αρμόδιες για την 
εκτέλεση των διοικητικών καθηκόντων που απαιτούνται βάσει του 
παρόντος κανονισμού. Ενημερώνει την Επιτροπή σχετικά με τον διορι 
σμό αυτόν το αργότερο τρεις μήνες μετά την έναρξη ισχύος του παρό 
ντος κανονισμού. 

Άρθρο 16 

Επιτροπή γενικών υποθέσεων 

1. Η Επιτροπή επικουρείται από την επιτροπή του άρθρου 29 της 
οδηγίας 67/548/ΕΟΚ για όλα τα θέματα που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρ 
μογής του παρόντος κανονισμού, εξαιρουμένων των θεμάτων που αφο 
ρούν τα απόβλητα. 

2. Όταν γίνεται παραπομπή στην παρούσα παράγραφο, εφαρμόζονται 
τα άρθρα 5 και 7 της απόφασης 1999/468/ΕΚ, τηρουμένων των διατά 
ξεων του άρθρου 8 της ίδιας απόφασης. 

Η περίοδος που προβλέπεται στο άρθρο 5 παράγραφος 6 της απόφασης 
1999/468/ΕΚ ορίζεται τρίμηνη. 

▼M4 
3. Στις περιπτώσεις που γίνεται μνεία της παρούσας παραγράφου, εφαρ 
μόζονται το άρθρο 5α παράγραφοι 1 έως 4 και το άρθρο 7 της απόφασης 
1999/468/ΕΚ, τηρουμένων των διατάξεων του άρθρου 8 της ίδιας απόφασης. 

▼C1 

Άρθρο 17 

Επιτροπή θεμάτων σχετικών με τα απόβλητα 

1. Η Επιτροπή επικουρείται από την επιτροπή του άρθρου 18 της 
οδηγίας 75/442/ΕΟΚ για όλα τα θέματα που αφορούν τα απόβλητα και 
εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του παρόντος κανονισμού. 

2. Όταν γίνεται αναφορά στην παρούσα παράγραφο, εφαρμόζονται 
τα άρθρα 5 και 7 της απόφασης 1999/468/ΕΚ, τηρουμένων των διατά 
ξεων του άρθρου 8 της ιδίας απόφασης. 

Η περίοδος που προβλέπεται στο άρθρο 5 παράγραφος 6 της απόφασης 
1999/468/ΕΚ ορίζεται σε τρεις μήνες. 

▼M4 
3. Στις περιπτώσεις που γίνεται μνεία της παρούσας παραγράφου, 
εφαρμόζονται το άρθρο 5α παράγραφοι 1 έως 4και το άρθρο 7 της 
απόφασης 1999/468/ΕΚ, τηρουμένων των διατάξεων του άρθρου 8 
της ίδιας απόφασης. 

▼M4 
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Άρθρο 18 

Τροποποιήσεις της οδηγίας 79/117/ΕΟΚ 

Στο μέρος Β του παραρτήματος της οδηγίας 79/117/ΕΟΚ, «Έμμονες 
οργανοχλωριούχες ενώσεις», τα σημεία 1 έως 8 διαγράφονται. 

Άρθρο 19 

Έναρξη ισχύος 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη 
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και 
ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος μέλος. 

▼C1 

02004R0850 — EL — 30.09.2016 — 009.001 — 11



 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Μέρος A — Ουσίες που περιλαμβάνονται στη σύμβαση και στο πρωτόκολλο και ουσίες που περιλαμβάνονται 
μόνο στο πρωτόκολλο 

Ουσία αριθ. CAS αριθ. ΕΚ Ειδική εξαίρεση για ενδιάμεση χρήση ή άλλη ειδική διάταξη 

Τετραβρωμοδιφαινυλαιθέρας 

C 12 H 6 Br 4 O 

1. Για τους σκοπούς της παρούσας καταχώρισης, το 
άρθρο 4 παράγραφος 1 στοιχείο β) εφαρμόζεται 
στον τετραβρωμοδιφαινυλαιθέρα που περιέχεται, σε 
συγκεντρώσεις οι οποίες δεν υπερβαίνουν τα 10 
mg/kg (0,001 % κατά βάρος), σε ουσίες, παρασκευά 
σματα, αντικείμενα ή ως συστατικό των φλογοεπι 
βραδυντικών μερών αντικειμένων. 

2. Κατά παρέκκλιση, επιτρέπεται η παραγωγή, διάθεση 
στην αγορά και χρήση: 

α) με την επιφύλαξη του στοιχείου β), αντικειμένων 
και παρασκευασμάτων που περιέχουν τετραβρω 
μοδιφαινυλαιθέρα σε συγκεντρώσεις κάτω του 
0,1 % κατά βάρος, όταν παράγονται, εξ ολοκλή 
ρου ή εν μέρει, από ανακυκλωμένα υλικά ή υλικά 
προερχόμενα από απόβλητα που έχουν υποστεί 
επεξεργασία για επαναχρησιμοποίηση· 

β) ειδών ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού 
που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της οδηγίας 
2002/95/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου ( 1 ). 

3. Επιτρέπεται η χρήση αντικειμένων που περιέχουν 
τετραβρωμοδιφαινυλαιθέρα ως συστατικό και χρησι 
μοποιούνταν ήδη στην Ένωση πριν από τις 25 Αυγού 
στου 2010. Στα αντικείμενα αυτά εφαρμόζεται το 
άρθρο 4 παράγραφος 2 τρίτο και τέταρτο εδάφιο. 

Πενταβρωμοδιφαινυλαιθέρας 

C 12 H 5 Br 5 O 

1. Για τους σκοπούς της παρούσας καταχώρισης, το 
άρθρο 4 παράγραφος 1 στοιχείο β) εφαρμόζεται 
στον πενταβρωμοδιφαινυλαιθέρα που περιέχεται, σε 
συγκεντρώσεις οι οποίες δεν υπερβαίνουν τα 10 
mg/kg (0,001 % κατά βάρος), σε ουσίες, παρασκευά 
σματα, αντικείμενα ή ως συστατικό των φλογοεπι 
βραδυντικών μερών αντικειμένων. 

2. Κατά παρέκκλιση, επιτρέπεται η παραγωγή, διάθεση 
στην αγορά και χρήση: 

α) με την επιφύλαξη του στοιχείου β), αντικειμένων 
και παρασκευασμάτων που περιέχουν πενταβρω 
μοδιφαινυλαιθέρα σε συγκεντρώσεις κάτω του 
0,1 % κατά βάρος, όταν παράγονται, εξ ολοκλή 
ρου ή εν μέρει, από ανακυκλωμένα υλικά ή υλικά 
προερχόμενα από απόβλητα που έχουν υποστεί 
επεξεργασία για επαναχρησιμοποίηση· 

β) ειδών ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού 
που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της οδηγίας 
2002/95/ΕΚ. 

3. Επιτρέπεται η χρήση αντικειμένων που περιέχουν 
πενταβρωμοδιφαινυλαιθέρα ως συστατικό και χρησι 
μοποιούνταν ήδη στην Ένωση πριν από τις 25 Αυγού 
στου 2010. Στα αντικείμενα αυτά εφαρμόζεται το 
άρθρο 4 παράγραφος 2 τρίτο και τέταρτο εδάφιο. 
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Ουσία αριθ. CAS αριθ. ΕΚ Ειδική εξαίρεση για ενδιάμεση χρήση ή άλλη ειδική διάταξη 

Εξαβρωμοδιφαινυλαιθέρας 

C 12 H 4 Br 6 O 

1. Για τους σκοπούς της παρούσας καταχώρισης, το 
άρθρο 4 παράγραφος 1 στοιχείο β) εφαρμόζεται 
στον εξαβρωμοδιφαινυλαιθέρα που περιέχεται, σε 
συγκεντρώσεις οι οποίες δεν υπερβαίνουν τα 10 
mg/kg (0,001 % κατά βάρος), σε ουσίες, παρασκευά 
σματα, αντικείμενα ή ως συστατικό των φλογοεπι 
βραδυντικών μερών αντικειμένων. 

2. Κατά παρέκκλιση, επιτρέπεται η παραγωγή, διάθεση 
στην αγορά και χρήση: 

α) με την επιφύλαξη του στοιχείου β), αντικειμένων 
και παρασκευασμάτων που περιέχουν εξαβρωμο 
διφαινυλαιθέρα σε συγκεντρώσεις κάτω του 0,1 % 
κατά βάρος, όταν παράγονται, εξ ολοκλήρου ή εν 
μέρει, από ανακυκλωμένα υλικά ή υλικά προερ 
χόμενα από απόβλητα που έχουν υποστεί επεξερ 
γασία για επαναχρησιμοποίηση· 

β) ειδών ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού 
που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της οδηγίας 
2002/95/ΕΚ. 

3. Επιτρέπεται η χρήση αντικειμένων που περιέχουν 
εξαβρωμοδιφαινυλαιθέρα ως συστατικό και χρησιμο 
ποιούνταν ήδη στην Ένωση πριν από τις 25 Αυγού 
στου 2010. Στα αντικείμενα αυτά εφαρμόζεται το 
άρθρο 4 παράγραφος 2 τρίτο και τέταρτο εδάφιο. 

Επταβρωμοδιφαινυλαιθέρας 

C 12 H 3 Br 7 O 

1. Για τους σκοπούς της παρούσας καταχώρισης, το 
άρθρο 4 παράγραφος 1 στοιχείο β) εφαρμόζεται 
στον επταβρωμοδιφαινυλαιθέρα που περιέχεται, σε 
συγκεντρώσεις οι οποίες δεν υπερβαίνουν τα 10 
mg/kg (0,001 % κατά βάρος), σε ουσίες, παρασκευά 
σματα, αντικείμενα ή ως συστατικό των φλογοεπι 
βραδυντικών μερών αντικειμένων. 

2. Κατά παρέκκλιση, επιτρέπεται η παραγωγή, διάθεση 
στην αγορά και χρήση: 

α) με την επιφύλαξη του στοιχείου β), αντικειμένων 
και παρασκευασμάτων που περιέχουν επταβρωμο 
διφαινυλαιθέρα σε συγκεντρώσεις κάτω του 0,1 % 
κατά βάρος, όταν παράγονται, εξ ολοκλήρου ή εν 
μέρει, από ανακυκλωμένα υλικά ή υλικά προερ 
χόμενα από απόβλητα που έχουν υποστεί επεξερ 
γασία για επαναχρησιμοποίηση· 

β) ειδών ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού 
που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της οδηγίας 
2002/95/ΕΚ. 

3. Επιτρέπεται η χρήση αντικειμένων που περιέχουν 
επταβρωμοδιφαινυλαιθέρα ως συστατικό και χρησι 
μοποιούνταν ήδη στην Ένωση πριν από τις 25 Αυγού 
στου 2010. Στα αντικείμενα αυτά εφαρμόζεται το 
άρθρο 4 παράγραφος 2 τρίτο και τέταρτο εδάφιο. 
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Ουσία αριθ. CAS αριθ. ΕΚ Ειδική εξαίρεση για ενδιάμεση χρήση ή άλλη ειδική διάταξη 

Υπερφθοροκτανοσουλφονικό 
οξύ και τα παράγωγά 
του (PFOS) 

C 8 F 17 SO 2 X 

(X = OH, άλας με μέταλλο 
(O-M 

+ ), αλογονίδιο, αμίδιο 
και λοιπά παράγωγα, συμπε 
ριλαμβανομένων των πολυμε 
ρών) 

1. Για τους σκοπούς της παρούσας καταχώρισης, το 
άρθρο 4 παράγραφος 1 στοιχείο β) εφαρμόζεται στα 
PFOS που περιέχονται σε ουσίες ή παρασκευάσματα 
σε συγκεντρώσεις οι οποίες δεν υπερβαίνουν τα 10 
mg/kg (0,001 % κατά βάρος). 

2. Για τους σκοπούς της παρούσας καταχώρισης, το 
άρθρο 4 παράγραφος 1 στοιχείο β) εφαρμόζεται στα 
PFOS που περιέχοντα σε ημιτελή προϊόντα ή αντι 
κείμενα ή μέρη αυτών, εάν η συγκέντρωση των 
PFOS είναι χαμηλότερη από 0,1 % κατά βάρος, υπο 
λογιζόμενη επί της μάζας των διακριτών σε επίπεδο 
δομής ή μικροδομής μερών που περιέχουν PFOS ή, 
στην περίπτωση των κλωστοϋφαντουργικών προϊ 
όντων ή άλλων επιχρισμένων υλικών, εάν η ποσό 
τητα των PFOS είναι χαμηλότερη από 1 μg/m 

2 του 
επιχρισμένου υλικού. 

3. Επιτρέπεται η χρήση αντικειμένων που περιέχουν 
PFOS ως συστατικό και χρησιμοποιούνταν ήδη 
στην Ένωση πριν από τις 25 Αυγούστου 2010. Στα 
αντικείμενα αυτά εφαρμόζεται το άρθρο 4 παράγρα 
φος 2 τρίτο και τέταρτο εδάφιο. 

4. Επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται μέχρι τις 27 Ιουνίου 
2011 πυροσβεστικοί αφροί που διατέθηκαν στην 
αγορά πριν από τις 27 Δεκεμβρίου 2006. 

5. Εάν ελαχιστοποιείται η ποσότητα που εκλύεται στο 
περιβάλλον, επιτρέπεται η παραγωγή και διάθεση 
στην αγορά για τις ακόλουθες ειδικές χρήσεις, υπό 
τον όρο ότι τα κράτη μέλη υποβάλλουν ανά τετραε 
τία στην Επιτροπή έκθεση σχετικά με την πρόοδο της 
εξάλειψης των PFOS: 

α) μέχρι τις 26 Αυγούστου 2015, διαβρέκτες για 
συστήματα ελεγχόμενης ηλεκτροεπιμετάλλωσης· 

β) φωτοανθεκτικά υλικά ή αντιανακλαστικές επι 
στρώσεις για φωτολιθογραφικές διεργασίες· 

γ) φωτογραφικές επιστρώσεις που εφαρμόζονται σε 
φιλμ, χαρτί ή σε εκτυπωτικές πλάκες· 

δ) καταστολείς όξινης αχλύος για μη διακοσμητική 
σκληρή επιχρωμίωση (με εξασθενές χρώμιο) σε 
συστήματα κλειστού βρόχου· 

ε) υδραυλικά ρευστά για την αεροπορία. 

Όταν οι παρεκκλίσεις κατά τα στοιχεία α) έως ε) 
ανωτέρω αφορούν την παραγωγή ή τη χρήση σε 
εγκαταστάσεις που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής 
της οδηγίας 2008/1/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβου 
λίου και του Συμβουλίου ( 2 ), εφαρμόζονται οι σχετι 
κές βέλτιστες διαθέσιμες τεχνικές για την πρόληψη 
και την ελαχιστοποίηση των εκπομπών, οι οποίες 
περιγράφονται στις πληροφορίες που δημοσιεύει η 
Επιτροπή κατ’ εφαρμογή του άρθρου 17 παράγραφος 
2 δεύτερο εδάφιο της οδηγίας 2008/1/ΕΚ. 

Μόλις προκύψουν νέα στοιχεία σχετικά με τις λεπτο 
μέρειες των χρήσεων και με ασφαλέστερες εναλλα 
κτικές ουσίες ή τεχνολογίες για τις χρήσεις που προ 
βλέπονται στα στοιχεία β) έως ε), η Επιτροπή επανε 
ξετάζει τις παρεκκλίσεις του δεύτερου εδαφίου έτσι 
ώστε: 
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Ουσία αριθ. CAS αριθ. ΕΚ Ειδική εξαίρεση για ενδιάμεση χρήση ή άλλη ειδική διάταξη 

i) να καταργούνται σταδιακά οι χρήσεις PFOS, 
όταν η εφαρμογή ασφαλέστερων εναλλακτικών 
λύσεων γίνεται εφικτή από τεχνική και οικονο 
μική άποψη, 

ii) η συνέχιση των παρεκκλίσεων να είναι δυνατή 
μόνο για βασικές χρήσεις, για τις οποίες δεν 
υπάρχουν ασφαλέστερες εναλλακτικές λύσεις 
και εφόσον έχουν αναφερθεί σε εκθέσεις οι προ 
σπάθειες που καταβλήθηκαν για την εξεύρεση 
ασφαλέστερων εναλλακτικών λύσεων, 

iii) να ελαχιστοποιείται η έκλυση PFOS στο περι 
βάλλον, με την εφαρμογή των βέλτιστων διαθέ 
σιμων τεχνικών. 

►M8 6. Τα πρότυπα που θεσπίζονται από την Ευρωπαϊκή 
Επιτροπή Τυποποίησης (CEN) χρησιμοποιούνται ως 
αναλυτικές μέθοδοι δοκιμών για να καταδεικνύεται 
ότι οι ουσίες, τα παρασκευάσματα και τα αντικείμενα 
είναι σύμφωνα με τις παραγράφους 1 και 2. Αντί των 
προτύπων CEN μπορεί να χρησιμοποιηθεί κάθε άλλη 
αναλυτική μέθοδος για την οποία ο χρήστης είναι σε 
θέση να αποδείξει ισοδύναμες επιδόσεις. ◄ 

DDT [1,1,1-τριχλωρο-2,2- 
δις(4-χλωροφαινυλ)αιθάνιο] 

50-29-3 200-024-3 — 

Χλωρδάνιο (chlordane) 57-74-9 200-349-0 — 

Εξαχλωροκυκλοεξάνιο, 
συμπεριλαμβανομένου του 
λινδανίου 

58-89-9 200-401-2 — 

319-84-6 206-270-8 

319-85-7 206-271-3 

608-73-1 210-168-9 

Διελδρίνη 60-57-1 200-484-5 — 

Ενδρίνη 72-20-8 200-775-7 — 

Heptachlor 76-44-8 200-962-3 — 

▼M8 

Endosulfan 115-29-7 

959-98-8 

33213-65-9 

204-079-4 1. Επιτρέπονται μέχρι τις 10 Ιανουαρίου 2013 η διάθεση 
στην αγορά και η χρήση αντικειμένων που παρήχθη 
σαν που παρήχθησαν πριν από ή κατά τη 10η Ιουλίου 
2012 και τα οποία περιέχουν endosulfan ως συστατικό. 

2. Επιτρέπονται η διάθεση στην αγορά και η χρήση αντι 
κειμένων που χρησιμοποιούνταν ήδη πριν από ή κατά 
τη 10η Ιουλίου 2012 και τα οποία περιέχουν endosul
fan ως συστατικό. 

3. Στα αντικείμενα που αναφέρονται στις παραγράφους 1 
και 2 εφαρμόζεται το άρθρο 4 παράγραφος 2 τρίτο και 
τέταρτο εδάφιο. 

▼M7 

Εξαχλωροβενζόλιο 118-74-1 200-273-9 — 

▼M7 
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Ουσία αριθ. CAS αριθ. ΕΚ Ειδική εξαίρεση για ενδιάμεση χρήση ή άλλη ειδική διάταξη 

Χλωρδεκόνη (chlordecone) 143-50-0 205-601-3 — 

Αλδρίνη 309-00-2 206-215-8 — 

Πενταχλωροβενζόλιο 608-93-5 210-172-5 — 

Πολυχλωροδιφαινύλια (PCB) 1336-36-3 
και λοιποί 

215-648-1 
και λοιποί 

Με την επιφύλαξη των διατάξεων της οδηγίας 96/59/ΕΚ, 
επιτρέπεται η χρήση αντικειμένων που ήδη χρησιμοποι 
ούνταν κατά τον χρόνο έναρξης ισχύος του παρόντος 
κανονισμού. 

Mirex 2385-85-5 219-196-6 — 

Τοξαφένιο (toxaphene) 8001-35-2 232-283-3 — 

Εξαβρωμοδιφαινύλιο 36355-01-8 252-994-2 — 

▼M11 

Εξαβρωμοκυκλοδωδεκάνιο 

Ως «εξαβρωμοκυκλοδωδεκά 
νιο» νοείται: το εξαβρωμοκυ 
κλοδωδεκάνιο, το 
1,2,5,6,9,10-εξαβρωμοκυκλο 
δωδεκάνιο και τα κυριότερα 
διαστερεοϊσομερή του: α-εξα 
βρωμοκυκλοδωδεκάνιο· β- 
εξαβρωμοκυκλοδωδεκάνιο· 
και γ-εξαβρωμοκυκλοδωδε 
κάνιο 

25637-99-4, 

3194-55-6, 

134237-50-6, 

134237-51-7, 

134237-52-8 

247-148-4, 

221-695-9 

1. Για τους σκοπούς της παρούσας καταχώρισης, το 
άρθρο 4 παράγραφος 1 στοιχείο β) εφαρμόζεται σε 
συγκεντρώσεις εξαβρωμοκυκλοδωδεκανίου οι οποίες 
δεν υπερβαίνουν τα 100 mg/kg (0,01 % κατά βάρος), 
σε ουσίες, παρασκευάσματα, αντικείμενα ή ως συστα 
τικό των φλογοεπιβραδυντικών μερών αντικειμένων, 
με την επιφύλαξη επανεξέτασης από την Επιτροπή 
έως τις 22 Μαρτίου 2019. 

2. Η χρήση εξαβρωμοκυκλοδωδεκανίου, είτε βρίσκεται 
σε αυτούσια μορφή είτε σε παρασκευάσματα, στην 
παραγωγή αντικειμένων διογκωμένου πολυστυρενίου 
και η παραγωγή και διάθεση εξαβρωμοκυκλοδωδεκα 
νίου στην αγορά για τη χρήση αυτή επιτρέπονται, υπό 
τον όρο ότι η εν λόγω χρήση έχει αδειοδότηση σύμ 
φωνα με τον τίτλο VII του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1907/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου ( 3 ) ή αποτελεί αντικείμενο αίτησης 
αδειοδότησης που έχει υποβληθεί έως τις 21 Φεβρουα 
ρίου 2014, σε περιπτώσεις που δεν έχει ακόμα ληφθεί 
απόφαση σχετικά με την εν λόγω αίτηση. 

Η διάθεση στην αγορά και η χρήση εξαβρωμοκυκλο 
δωδεκανίου, είτε βρίσκεται σε αυτούσια μορφή είτε σε 
παρασκευάσματα, σύμφωνα με την παρούσα παρά 
γραφο, επιτρέπονται μόνο έως τις 26 Νοεμβρίου 
2019 ή, εάν είναι νωρίτερα, έως την ημερομηνία 
λήξης της περιόδου αναθεώρησης που ορίζεται σε 
απόφαση αδειοδότησης ή την ημερομηνία ανάκλησης 
της εν λόγω αδειοδότησης δυνάμει του τίτλου VII του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1907/2006. 

Η διάθεση στην αγορά και η χρήση σε κτίρια, αντι 
κειμένων διογκωμένου πολυστυρενίου, που περιέχουν 
εξαβρωμοκυκλοδωδεκάνιο ως συστατικό των εν λόγω 
αντικειμένων και παράγονται σύμφωνα με την εξαί 
ρεση της παρούσας παραγράφου, επιτρέπονται, για 
διάστημα έως 6 μηνών μετά την ημερομηνία λήξης 
της εν λόγω εξαίρεσης. Τα εν λόγω αντικείμενα που 
χρησιμοποιούνται ήδη έως την ημερομηνία αυτή μπο 
ρούν να εξακολουθήσουν να χρησιμοποιούνται. 

3. Με την επιφύλαξη της εξαίρεσης της παραγράφου 2, η 
διάθεση στην αγορά και η χρήση σε κτίρια, αντικειμέ 
νων διογκωμένου πολυστυρενίου και αντικειμένων 
εξελασμένου πολυστυρενίου που περιέχουν εξαβρωμο 
κυκλοδωδεκάνιο ως συστατικό των εν λόγω αντικειμέ 
νων και παράγονται έως και την 22α Μαρτίου 2016 
επιτρέπονται μέχρι τις 22 Ιουνίου 2016. Η παράγρα 
φος 6 εφαρμόζεται ως εάν αυτά τα αντικείμενα έχουν 
παραχθεί σύμφωνα με την εξαίρεση της παραγράφου 2. 

▼M7 
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Ουσία αριθ. CAS αριθ. ΕΚ Ειδική εξαίρεση για ενδιάμεση χρήση ή άλλη ειδική διάταξη 

4. Αντικείμενα τα οποία περιέχουν εξαβρωμοκυκλοδωδεκά 
νιο ως συστατικό των εν λόγω αντικειμένων και τα οποία 
είναι ήδη σε χρήση έως και την 22α Μαρτίου 2016 μπο 
ρούν να εξακολουθήσουν να χρησιμοποιούνται και να 
διατίθενται στην αγορά και δεν εφαρμόζεται η παράγρα 
φος 6. Στα αντικείμενα αυτά εφαρμόζεται το άρθρο 4 
παράγραφος 2 τρίτο και τέταρτο εδάφιο. 

5. Η διάθεση στην αγορά και η χρήση σε κτίρια, αντικει 
μένων εισαγόμενου διογκωμένου πολυστυρενίου που 
περιέχουν εξαβρωμοκυκλοδωδεκάνιο ως συστατικό 
των εν λόγω αντικειμένων επιτρέπονται έως την ημερο 
μηνία λήξης της εξαίρεσης που προβλέπεται στην παρά 
γραφο 2 και η παράγραφος 6 εφαρμόζεται ως εάν τα εν 
λόγω αντικείμενα να παράγονταν σύμφωνα με την εξαί 
ρεση της παραγράφου 2. Τα εν λόγω αντικείμενα που 
χρησιμοποιούνται ήδη έως την ημερομηνία αυτή μπο 
ρούν να εξακολουθήσουν να χρησιμοποιούνται. 

6. Με την επιφύλαξη της εφαρμογής άλλων ενωσιακών 
διατάξεων για την ταξινόμηση, τη συσκευασία και την 
επισήμανση ουσιών και μειγμάτων, το διογκωμένο 
πολυστυρένιο, στο οποίο χρησιμοποιείται εξαβρωμο 
κυκλοδωδεκάνιο σύμφωνα με την εξαίρεση της παρα 
γράφου 2, πρέπει να αναγνωρίζεται με επισήμανση ή 
άλλα μέσα καθ' όλη τη διάρκεια του κύκλου ζωής του. 

▼M7 
( 1 ) ΕΕ L 37 της 13.2.2003, σ. 19. 
( 2 ) ΕΕ L 24 της 29.1.2008, σ. 8. 
►M11 ( 3 ) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1907/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 2006, για την 

καταχώριση, την αξιολόγηση, την αδειοδότηση και τους περιορισμούς των χημικών προϊόντων (REACH) και για την ίδρυση του 
Ευρωπαϊκού Οργανισμού Χημικών Προϊόντων καθώς και για την τροποποίηση της οδηγίας 1999/45/ΕΚ και για την κατάργηση του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 793/93 του Συμβουλίου και του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1488/94 της Επιτροπής καθώς και της οδηγίας 76/ 
769/ΕΟΚ του Συμβουλίου και των οδηγιών της Επιτροπής 91/155/ΕΟΚ, 93/67/ΕΟΚ, 93/105/ΕΚ και 2000/21/ΕΚ. ◄ 

Μέρος B — Ουσίες που περιλαμβάνονται μόνο στο πρωτόκολλο 

Ουσία αριθ. CAS αριθ. ΕΚ Ειδική εξαίρεση για ενδιάμεση χρήση ή άλλη ειδική διάταξη 

▼M8 

Εξαχλωροβουταδιένιο 87-68-3 201-765-5 1. Επιτρέπονται μέχρι τις 10 Ιανουαρίου 2013 η διάθεση 
στην αγορά και η χρήση αντικειμένων που παρήχθη 
σαν πριν από ή κατά τη 10η Ιουλίου 2012 και τα 
οποία περιέχουν εξαχλωροβουταδιένιο ως συστατικό. 

2. Επιτρέπονται η διάθεση στην αγορά και η χρήση 
αντικειμένων που χρησιμοποιούνταν ήδη πριν από ή 
κατά τη 10η Ιουλίου 2012 και τα οποία περιέχουν 
εξαχλωροβουταδιένιο ως συστατικό. 

3. Στα αντικείμενα που αναφέρονται στις παραγράφους 
1 και 2 εφαρμόζεται το άρθρο 4 παράγραφος 2 τρίτο 
και τέταρτο εδάφιο. 

Πολυχλωριωμένο ναφθαλί 
νιο ( 1 ) 

1. Επιτρέπονται μέχρι τις 10 Ιανουαρίου 2013 η διάθεση 
στην αγορά και η χρήση αντικειμένων που παρήχθησαν 
πριν από ή κατά τη 10η Ιουλίου 2012 και τα οποία 
περιέχουν πολυχλωριωμένο ναφθαλίνιο ως συστατικό. 

2. Επιτρέπονται η διάθεση στην αγορά και η χρήση 
αντικειμένων τα οποία χρησιμοποιούνταν ήδη πριν 
από ή κατά τη 10η Ιουλίου 2012 και τα οποία περιέ 
χουν πολυχλωριωμένο ναφθαλίνιο ως συστατικό. 

3. Στα αντικείμενα που αναφέρονται στις παραγράφους 
1 και 2 εφαρμόζεται το άρθρο 4 παράγραφος 2 τρίτο 
και τέταρτο εδάφιο. 

▼M11 
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Ουσία αριθ. CAS αριθ. ΕΚ Ειδική εξαίρεση για ενδιάμεση χρήση ή άλλη ειδική διάταξη 

▼M10 
Χλωροαλκάνια C10-C13 (χλω 
ριωμένες παραφίνες μικρής 
αλυσίδας) (SCCP) 

85535-84-8 287-476-5 1. Κατά παρέκκλιση, επιτρέπονται η παραγωγή, η διά 
θεση στην αγορά και η χρήση ουσιών ή παρασκευα 
σμάτων που περιέχουν SCCP σε συγκεντρώσεις κάτω 
του 1 % κατά βάρος ή αντικειμένων που περιέχουν 
SCCP σε συγκεντρώσεις κάτω του 0,15 % κατά 
βάρος. 

2. Η χρήση επιτρέπεται για: 
α) ταινιόδρομους στην εξορυκτική βιομηχανία και 

σφραγιστικά υλικά για φράγματα που περιέχουν 
SCCP οι οποίες χρησιμοποιούνταν ήδη πριν από 
ή κατά την 4η Δεκεμβρίου 2015· και 

β) αντικείμενα που περιέχουν SCCP εκτός από αυτά 
που αναφέρονται στο στοιχείο α) και χρησιμοποι 
ούνταν ήδη πριν από ή κατά τη 10η Ιουλίου 2012. 

3. Στα προϊόντα που αναφέρονται στο σημείο 2 ανωτέρω 
εφαρμόζεται το άρθρο 4 παράγραφος 2 τρίτο και 
τέταρτο εδάφιο. 

▼M7 

►M8 ( 1 ) Ως πολυχλωριωμένο ναφθαλίνιο νοούνται οι χημικές ενώσεις που έχουν ως βάση το σύστημα δακτυλίων του ναφθαλινίου και 
στις οποίες ένα ή περισσότερα άτομα υδρογόνου έχουν υποκατασταθεί από άτομα χλωρίου. ◄ 

▼M7 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Κατάλογος ουσιών που υπόκεινται σε περιορισμούς 

▼C1 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

Πίνακας ουσιών που υπόκεινται σε διατάξεις για τον περιορισμό των 
εκλύσεων 

Ουσία (αριθ. CAS) 

Πολυχλωριωμένες διβενζο-p-διοξίνες και διβενζοφουράνια (PCDD/PCDF) 

Εξαχλωροβενζόλιο (HCB) (αριθ. CAS: 118-74-1) 

Πολυχλωριωμένα διφαινύλια (PCB) 

Πολυκυκλικοί αρωματικοί υδρογονάνθρακες (PAH) ( 1 ) 

▼M7 
Πενταχλωροβενζόλιο (αριθ. CAS: 608-93-5) 

▼C1 
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( 1 ) Για τον σκοπό απογραφής των ρύπων, χρησιμοποιούνται οι ακόλουθοι τέσσερις δείκτες 
ενώσεων: βενζο(α)πυρένιο, βενζο(β)φλουροανθένιο, βενζο(κ)φλουροανθένιο και 
ινδενο(1,2,3-γδ)πυρένιο.



 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

Πίνακας ουσιών οι οποίες διέπονται από τις διατάξεις του άρθρου 7 για τη διαχείριση αποβλήτων 

Ουσία Αριθ. CAS Αριθ. ΕΚ Οριακή τιμή συγκέντρωσης που αναφέρεται 
στο άρθρο 7 παράγραφος 4 στοιχείο α) 

Ενδοσουλφάνη (Endosulfan) 115-29-7 

959-98-8 

33213-65-9 

204-079-4 50 mg/kg 

Εξαχλωροβουταδιένιο 87-68-3 201-765-5 100 mg/kg 

Πολυχλωριωμένα ναφθαλίνια ( 1 ) 10 mg/kg 

Χλωροαλκάνια C10-C13 (χλωριωμένες 
παραφίνες μικρής 
αλυσίδας) (SCCP) 

85535-84-8 287-476-5 10 000 mg/kg 

Τετραβρωμοδιφαινυλαιθέρας 

C 12 H 6 Br 4 O 

Άθροισμα των συγκεντρώσεων τετρα 
βρωμοδιφαινυλαιθέρα, πενταβρωμοδι 
φαινυλαιθέρα, εξαβρωμοδιφαινυλαι 
θέρα και επταβρωμοδιφαινυλαιθέρα: 
1 000 mg/kg Πενταβρωμοδιφαινυλαιθέρας 

C 12 H 5 Br 5 O 

Εξαβρωμοδιφαινυλαιθέρας 

C 12 H 4 Br 6 O 

Επταβρωμοδιφαινυλαιθέρας 

C 12 H 3 Br 7 O 

Υπερφθοροκτανοσουλφονικό οξύ και τα 
παράγωγά του (PFOS) 

C 8 F 17 SO 2 X 

(X = OH, μεταλλικό άλας (O–M+), αλογο 
νίδιο, αμίδιο και άλλα παράγωγα, συμπερι 
λαμβανομένων των πολυμερών) 

50 mg/kg 

Πολυχλωριωμένες διβενζο-p-διοξίνες και 
διβενζοφουράνια 
(PCDD/PCDF) 

15 μg/kg ( 2 ) 

DDT [1,1,1-τριχλωρο-2,2-δις(4-χλωροφαι 
νυλ)αιθάνιο] 

50-29-3 200-024-3 50 mg/kg 

Χλωρδάνιο 57-74-9 200-349-0 50 mg/kg 

Εξαχλωροκυκλοεξάνιο, συμπεριλαμβανομέ 
νου του λινδανίου 

58-89-9 

319-84-6 

319-85-7 

608-73-1 

210-168-9 

200-401-2 

206-270-8 

206-271-3 

50 mg/kg 

Dieldrin 60-57-1 200-484-5 50 mg/kg 

Endrin 72-20-8 200-775-7 50 mg/kg 

Heptachlor 76-44-8 200-962-3 50 mg/kg 

▼M9 
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Ουσία Αριθ. CAS Αριθ. ΕΚ Οριακή τιμή συγκέντρωσης που αναφέρεται 
στο άρθρο 7 παράγραφος 4 στοιχείο α) 

Hexachlorobenzene 118-74-1 200-273-9 50 mg/kg 

Chlordecone 143-50-0 205-601-3 50 mg/kg 

Aldrin 309-00-2 206-215-8 50 mg/kg 

Pentachlorobenzene 608-93-5 210-172-5 50 mg/kg 

Polychlorinated Biphenyls (PCB) 1336-36-3 and 
others 

215-648-1 50 mg/kg ( 3 ) 

Mirex 2385-85-5 219-196-6 50 mg/kg 

Toxaphene 8001-35-2 232-283-3 50 mg/kg 

Hexabromobiphenyl 36355-01-8 252-994-2 50 mg/kg 

▼M12 

Εξαβρωμοκυκλοδωδεκάνιο ( 4 ) 25637-99-4, 
3194-55-6, 
134237-50-6, 
134237-51-7, 
134237-52-8 

247-148-4 
221-695-9 

1 000 mg/kg, με την επιφύλαξη επα 
νεξέτασης από την Επιτροπή έως τις 
20.4.2019 

▼M9 
( 1 ) Ως πολυχλωριωμένα ναφθαλίνια νοούνται οι χημικές ενώσεις που έχουν ως βάση το σύστημα δακτυλίων του ναφθαλινίου και στις 

οποίες ένα ή περισσότερα άτομα υδρογόνου έχουν υποκατασταθεί από άτομα χλωρίου. 
( 2 ) Η οριακή τιμή υπολογίζεται ως PCDD και PCDF σύμφωνα με τους ακόλουθους συντελεστές τοξικής ισοδυναμίας (TEF): 

PCDD TEF 

2,3,7,8-TeCDD 1 

1,2,3,7,8-PeCDD 1 

1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1 

1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1 

1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1 

1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01 

OCDD 0,0003 

PCDF TEF 

2,3,7,8-TeCDF 0,1 

1,2,3,7,8-PeCDF 0,03 

2,3,4,7,8-PeCDF 0,3 

1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1 

PCDD TEF 

1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1 

1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1 

2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1 

1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01 

1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01 

OCDF 0,0003 

( 3 ) Εφαρμόζεται, κατά περίπτωση, η μέθοδος υπολογισμού που καθορίζεται στα ευρωπαϊκά πρότυπα EN 12766-1 και EN 12766-2. 
►M12 ( 4 ) Ως «εξαβρωμοκυκλοδωδεκάνιο» νοείται το εξαβρωμοκυκλοδωδεκάνιο, το 1,2,5,6,9,10-εξαβρωμοκυκλοδωδεκάνιο και τα κυριότερα 

διαστερεοϊσομερή του: το α-εξαβρωμοκυκλοδωδεκάνιο, το β-εξαβρωμοκυκλοδωδεκάνιο και το γ-εξαβρωμοκυκλοδωδεκάνιο. ◄ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V 

ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΑΠΟΒΛΗΤΩΝ 

Μέρος 1 Διάθεση και ανάκτηση βάσει του άρθρου 7 παράγραφος 2 

Οι ακόλουθες εργασίες διάθεσης και ανάκτησης, όπως προβλέπονται στα παραρτή 
ματα IIA και IIB της οδηγίας 75/442/ΕΟΚ επιτρέπονται για τους σκοπούς του άρθρου 
7 παράγραφος 2 όταν εφαρμόζονται κατά τρόπον ώστε να εξασφαλίζεται ότι το περιε 
χόμενο σε έμμονους οργανικούς ρύπους καταστρέφεται ή μετατρέπεται αμετακλήτως: 

D9 φυσικοχημική επεξεργασία, 

D10 καύση στο έδαφος και 

R1 χρήση κυρίως ως καυσίμου ή άλλου μέσου παραγωγής ενέργειας, εκτός 
από τα απόβλητα που περιέχουν πολυχλωριωμένα διφαινύλια. 

▼M5 
R4 Ανακύκλωση/ποιοτική αποκατάσταση μετάλλων και ενώσεων μετάλλων, υπό 

τους ακόλουθους όρους: Οι εργασίες περιορίζονται σε υπολείμματα διεργα 
σιών παραγωγής σιδήρου και χάλυβα, όπως σκόνες και λάσπες από την επε 
ξεργασία των απαερίων ή καλαμίνα ή σκόνες φίλτρων χαλυβουργείων οι 
οποίες περιέχουν ψευδάργυρο, σκόνες από συστήματα καθαρισμού απαερίων 
χυτηρίων χαλκού, καθώς και σε ανάλογα απόβλητα και μολυβδούχα υπολείμ 
ματα απόπλυσης από την παραγωγή μη σιδηρούχων μετάλλων. Εξαιρούνται 
τα απόβλητα που περιέχουν PCB. Οι εργασίες περιορίζονται σε διεργασίες 
ανάκτησης σιδήρου και σιδηροκραμάτων (υψικάμινος, φρεατώδης κάμινος 
και κάμινος ανοικτής πυράς) και μη σιδηρούχων μετάλλων (διεργασία περι 
στροφικού κλιβάνου Waelz, διεργασίες τήξης σε λουτρό με κατακόρυφους ή 
οριζόντιους κλιβάνους), με την προϋπόθεση ότι οι εγκαταστάσεις τηρούν, ως 
ελάχιστες απαιτήσεις, τις οριακές τιμές εκπομπών PCDD και PCDF που 
καθορίζονται στην οδηγία 2000/76/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου, της 4ης Δεκεμβρίου 2000, για την αποτέφρωση των απο 
βλήτων ( 1 ), έστω και αν οι διεργασίες δεν υπόκεινται στην οδηγία αυτή, και με 
την επιφύλαξη των λοιπών διατάξεων της οδηγίας 2000/76/ΕΚ, όπου έχει 
εφαρμογή, καθώς και των διατάξεων της οδηγίας 96/61/ΕΚ. 

▼C1 
Η εργασία προεπεξεργασίας πριν από την καταστροφή ή την αμετάκλητη τροποποίηση 
σύμφωνα με το μέρος του παραρτήματος αυτού μπορεί να διενεργείται υπό τον όρο ότι 
μια ουσία που απαριθμείται στο παράρτημα IV η οποία απομονώνεται από τα από 
βλητα κατά την προεπεξεργασία διατίθεται μεταγενεστέρως σύμφωνα με το μέρος 
αυτό του παραρτήματος αυτού. ►M5 Σε περίπτωση που μόνο τμήμα του προϊόντος 
ή των αποβλήτων, όπως των αποβλήτων εξοπλισμού, περιέχει ή έχει μολυνθεί από 
έμμονος οργανικούς ρύπους, το τμήμα αυτό διαχωρίζεται από το υπόλοιπο και στη 
συνέχεια διατίθεται σύμφωνα με τις απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού. ◄ Επιπρο 
σθέτως, εργασίες ανασυσκευασίας και προσωρινής αποθήκευσης μπορεί να διενεργού 
νται πριν από τέτοια προεπεξεργασία ή πριν από την καταστροφή ή αμετάκλητη 
τροποποίηση σύμφωνα με το μέρος αυτό του παραρτήματος αυτού. 

▼M2 
Μέρος 2 Απόβλητα και εργασίες στις οποίες εφαρμόζεται το άρθρο 7 παρά 

γραφος 4 στοιχείο β) 

Οι ακόλουθες εργασίες επιτρέπονται για τους σκοπούς του άρθρου 7 παράγρα 
φος 4 στοιχείο β), όσον αφορά τα ειδικά απόβλητα, που προσδιορίζονται από 
εξαψήφιο κωδικό, όπως έχουν ταξινομηθεί στην απόφαση 2000/532/ΕΚ ( 2 ) 

▼M3 
Οι εργασίες προεπεξεργασίας που προηγούνται της μόνιμης αποθήκευσης δυνά 
μει του παρόντος μέρους του παρόντος παραρτήματος, δύνανται να διεξαχθούν, 
υπό την προϋπόθεση ότι ουσία εγγεγραμμένη στο παράρτημα IV που είναι 
απομονωμένη από τα απόβλητα κατά την προεπεξεργασία, διατίθεται μεταγενέ 
στερα σύμφωνα με το μέρος 1 του παρόντος παραρτήματος. Επιπλέον, οι εργα 
σίες ανασυσκευασίας και προσωρινής αποθήκευσης δύνανται να πραγματοποιού 
νται πριν από την εν λόγω προεπεξεργασία ή πριν από την μόνιμη αποθήκευση, 
βάσει του παρόντος μέρους του παρόντος παραρτήματος. 

▼C1 
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( 1 ) ΕΕ L 332 της 28.12.2000, σ. 91. 
( 2 ) Απόφαση 2000/532/ΕΚ της Επιτροπής, της 3ης Μαΐου 2000, για αντικατάσταση της 

απόφασης 94/3/ΕΚ για τη θέσπιση καταλόγου αποβλήτων σύμφωνα με το άρθρο 1 
στοιχείο α) της οδηγίας 75/442/ΕΟΚ του Συμβουλίου και της απόφασης 94/904/ΕΚ 
του Συμβουλίου για την κατάρτιση καταλόγου επικίνδυνων αποβλήτων κατ’ εφαρμογή 
του άρθρου 1 παράγραφος 4 της οδηγίας 91/689/ΕΟΚ του Συμβουλίου για τα επικίνδυνα 
απόβλητα (ΕΕ L 226 της 6.9.2000, σ. 3). Απόφαση όπως τροποποιήθηκε τελευταία με 
την απόφαση 2001/573/ΕΚ του Συμβουλίου (ΕΕ L 203 της 28.7.2001, σ. 18).



 

Απόβλητα όπως έχουν ταξινομηθεί στην 
απόφαση 2000/532/ΕΚ της Επιτροπής 

Μέγιστες οριακές τιμές συγκέντρωσης για τις ουσίες 
που παρατίθενται στο παράρτημα IV ( 1 ) Εργασία 

10 ΑΠΟΒΛΗΤΑ ΑΠΟ ΘΕΡ 
ΜΙΚΕΣ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΕΣ 

Χλωροαλκάνια C 10 -C 13 (χλωριωμένες παρα 
φίνες μικρής αλυσίδας) (SCCPS): 10 000 
mg/kg· 

αλδρίνη: 5 000 mg/kg· 

χλωρδάνιο: 5 000 mg/kg· 

χλωρδεκόνη (chlordecone): 5 000 mg/kg· 

DDT [1,1,1-τριχλωρο-2,2-δις(4-χλωροφαι 
νυλ)αιθάνιο]: 5 000 mg/kg· 

διελδρίνη: 5 000 mg/kg· 

ενδοσουλφάνη (endosulfan): 5 000 mg/kg· 

ενδρίνη: 5 000 mg/kg· 

heptachlor: 5 000 mg/kg· 

εξαβρωμοδιφαινύλιο: 5 000 mg/kg· 

εξαβρωμοκυκλοδωδεκάνιο ( 3 ): 1 000 mg/kg· 

εξαχλωροβενζόλιο: 5 000 mg/kg· 

εξαχλωροβουταδιένιο: 1 000 mg/kg· 

εξαχλωροκυκλοεξάνια, συμπεριλαμβανομέ 
νου του λινδανίου: 5 000 mg/kg· 

mirex: 5 000 mg/kg· 

πενταχλωροβενζόλιο: 5 000 mg/kg· 

υπερφθοροκτανοσουλφονικό οξύ και τα 
παράγωγά του (PFOS) (C 8 F 17 SO 2 X) [X = 
OH, μεταλλικό άλας (O-M 

+ ), αλογονίδιο, 
αμίδιο και άλλα παράγωγα, συμπεριλαμβα 
νομένων των πολυμερών]: 50 mg/kg· 

πολυχλωριωμένα διφαινύλια (PCB) ( 4 ): 50 
mg/kg· 

πολυχλωριωμένες διβενζο-p-διοξίνες και 
διβενζοφουράνια (PCDD/PCDF): 5 mg/kg· 

πολυχλωριωμένα ναφθαλίνια *: 1 000 mg/kg· 

άθροισμα των συγκεντρώσεων τετραβρωμο 
διφαινυλαιθέρα (C 12 H 6 Br 4 O), πενταβρωμοδι 
φαινυλαιθέρα (C 12 H 5 Br 5 O), εξαβρωμοδιφαι 
νυλαιθέρα (C 12 H 4 Br 6 O) και επταβρωμοδι 
φαινυλαιθέρα (C 12 H 3 Br 7 O): 10 000 mg/kg· 

τοξαφένιο: 5 000 mg/kg. 

Η μόνιμη αποθήκευση επι 
τρέπεται μόνο εφόσον πλη 
ρούνται όλες οι ακόλουθες 
προϋποθέσεις: 

1. Η αποθήκευση πραγμα 
τοποιείται σε έναν από 
τους ακόλουθους 
χώρους: 

— ασφαλείς, βαθείς, 
υπόγειοι σχηματι 
σμοί σκληρών 
πετρωμάτων, 

— αλατωρυχεία, 

— χώρος υγειονομικής 
ταφής για επικίνδυνα 
απόβλητα, υπό τον 
όρο ότι τα απόβλητα 
είναι στερεοποι 
ημένα ή εν μέρει 
σταθεροποιημένα, 
εφόσον είναι τεχνικά 
εφικτό, όπως απαι 
τείται για την ταξι 
νόμηση των αποβλή 
των στο υποκεφά 
λαιο 19 03 της από 
φασης 2000/532/ΕΚ. 

2. Έχουν τηρηθεί οι διατά 
ξεις της οδηγίας 1999/ 
31/ΕΚ του Συμβου 
λίου ( 5 ) και της απόφα 
σης 2003/33/ΕΚ του 
Συμβουλίου ( 6 ). 

3. Έχει αποδειχθεί ότι η 
επιλεγείσα εργασία 
είναι περιβαλλοντικά 
προτιμητέα. 

10 01 Απόβλητα από σταθμούς 
ηλεκτροπαραγωγής ή 
άλλες εγκαταστάσεις καύ 
σης (εκτός από το κεφά 
λαιο 19) 

10 01 14 * ( 2 ) Τέφρα κλιβάνου, σκωρία 
και σκόνη λέβητα από 
συναποτέφρωση, που 
περιέχουν επικίνδυνες 
ουσίες 

10 01 16 * Ιπτάμενη τέφρα από 
συναποτέφρωση, που 
περιέχει επικίνδυνες 
ουσίες 

10 02 Απόβλητα από τη βιομη 
χανία σιδήρου και χάλυβα 

10 02 07 * Στερεά απόβλητα από την 
επεξεργασία αερίων που 
περιέχουν επικίνδυνες 
ουσίες 

10 03 Απόβλητα από τη θερμική 
μεταλλουργία αλουμινίου 

10 03 04 * Σκωρίες πρωτογενούς 
παραγωγής 

10 03 08 * Αλατώδεις σκωρίες δευ 
τερογενούς παραγωγής 

10 03 09 * Μαύρες επιπλέουσες 
σκωρίες δευτερογενούς 
παραγωγής 

10 03 19 * Σκόνη καπναερίων που 
περιέχει επικίνδυνες 
ουσίες 

10 03 21 * Άλλα σωματίδια και 
σκόνη (συμπεριλαμβάνε 
ται η σκόνη σφαιρομύ 
λου), που περιέχουν επι 
κίνδυνες ουσίες 

10 03 29 * Απόβλητα από την επε 
ξεργασία αλατωδών σκω 
ριών και μαύρων επιπλε 
ουσών σκωριών, που 
περιέχουν επικίνδυνες 
ουσίες 

10 04 Απόβλητα από τη θερμική 
μεταλλουργία μολύβδου 
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Απόβλητα όπως έχουν ταξινομηθεί στην 
απόφαση 2000/532/ΕΚ της Επιτροπής 

Μέγιστες οριακές τιμές συγκέντρωσης για τις ουσίες 
που παρατίθενται στο παράρτημα IV ( 1 ) Εργασία 

10 04 01 * Σκωρίες πρωτογενούς και 
δευτερογενούς παραγωγής 

10 04 02 * Επιπλέουσες σκωρίες και 
εξαφρίσματα πρωτογενούς 
και δευτερογενούς παρα 
γωγής 

10 04 04 * Σκόνη καπναερίων 

10 04 05 * Άλλα σωματίδια και 
σκόνη 

10 04 06 * Στερεά απόβλητα από την 
επεξεργασία αερίων 

10 05 Απόβλητα από τη θερμική 
μεταλλουργία ψευδαργύ 
ρου 

10 05 03 * Σκόνη καπναερίων 

10 05 05 * Στερεά απόβλητα από την 
επεξεργασία αερίων 

10 06 Απόβλητα από τη θερμική 
μεταλλουργία χαλκού 

10 06 03 * Σκόνη καπναερίων 

10 06 06 * Στερεά απόβλητα από την 
επεξεργασία αερίων 

10 08 Απόβλητα από τη θερμική 
μεταλλουργία άλλων μη 
σιδηρούχων μετάλλων 

10 08 08 * Αλατώδεις σκωρίες πρω 
τογενούς και δευτερογε 
νούς παραγωγής 

10 08 15 * Σκόνη καπναερίων που 
περιέχει επικίνδυνες 
ουσίες 

10 09 Απόβλητα από τη χύτευση 
σιδηρούχων τεμαχίων 

10 09 09 * Σκόνη καπναερίων που 
περιέχει επικίνδυνες 
ουσίες 

16 ΑΠΟΒΛΗΤΑ ΠΟΥ ΔΕΝ 
ΠΡΟΣΔΙΟΡΙΖΟΝΤΑΙ 
ΑΛΛΩΣ ΣΤΟΝ ΚΑΤΑ 
ΛΟΓΟ 

16 11 Απόβλητα υλικών επένδυ 
σης και πυρίμαχων υλικών 
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Απόβλητα όπως έχουν ταξινομηθεί στην 
απόφαση 2000/532/ΕΚ της Επιτροπής 

Μέγιστες οριακές τιμές συγκέντρωσης για τις ουσίες 
που παρατίθενται στο παράρτημα IV ( 1 ) Εργασία 

16 11 01 * Ανθρακούχα υλικά επέν 
δυσης και πυρίμαχα υλικά 
από μεταλλουργικές διερ 
γασίες, που περιέχουν 
επικίνδυνες ουσίες 

16 11 03 * Άλλα υλικά επένδυσης και 
πυρίμαχα υλικά από 
μεταλλουργικές διεργα 
σίες, που περιέχουν επι 
κίνδυνες ουσίες 

17 ΑΠΟΒΛΗΤΑ ΑΠΟ 
ΚΑΤΑΣΚΕΥΕΣ ΚΑΙ 
ΚΑΤΕΔΑΦΙΣΕΙΣ 
(ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕ 
ΤΑΙ ΤΟ ΧΩΜΑ 
ΕΚΣΚΑΦΗΣ ΑΠΟ 
ΜΟΛΥΣΜΕΝΕΣ ΤΟΠΟ 
ΘΕΣΙΕΣ) 

17 01 Σκυρόδεμα, τούβλα, 
κεραμίδια και κεραμικά 
πλακίδια 

17 01 06 * Μείγματα ή επιμέρους 
συστατικά από σκυρό 
δεμα, τούβλα, κεραμίδια 
και κεραμικά πλακίδια, 
που περιέχουν επικίνδυνες 
ουσίες 

17 05 Χώμα (συμπεριλαμβανο 
μένου του χώματος 
εκσκαφής από μολυσμένες 
τοποθεσίες), πέτρες και 
υλικά από βυθοκόρηση 

17 05 03 * Χώμα και πέτρες που 
περιέχουν επικίνδυνες 
ουσίες 

17 09 Άλλα απόβλητα κατα 
σκευών και κατεδαφίσεων 

17 09 02 * Απόβλητα δομικών κατα 
σκευών και κατεδαφίσεων 
που περιέχουν PCB, με 
εξαίρεση τον εξοπλισμό 
που περιέχει PCB 

17 09 03 * Άλλα απόβλητα κατα 
σκευών και κατεδαφίσεων 
(συμπεριλαμβανομένων 
των μειγμάτων αποβλή 
των) που περιέχουν επι 
κίνδυνες ουσίες 
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Απόβλητα όπως έχουν ταξινομηθεί στην 
απόφαση 2000/532/ΕΚ της Επιτροπής 

Μέγιστες οριακές τιμές συγκέντρωσης για τις ουσίες 
που παρατίθενται στο παράρτημα IV ( 1 ) Εργασία 

19 ΑΠΟΒΛΗΤΑ ΑΠΟ 
ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΙΣ ΕΠΕ 
ΞΕΡΓΑΣΙΑΣ ΑΠΟΒΛΗ 
ΤΩΝ, ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΙΣ 
ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑΣ 
ΛΥΜΑΤΩΝ ΕΚΤΟΣ 
ΤΩΝ ΜΟΝΑΔΩΝ 
ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ ΚΑΙ ΑΠΟ 
ΤΗΝ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑ 
ΝΕΡΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΜΕ 
ΝΟΥ ΓΙΑ ΚΑΤΑΝΑ 
ΛΩΣΗ ΑΠΟ ΤΟΝ 
ΑΝΘΡΩΠΟ ΚΑΙ ΝΕΡΟΥ 
ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗΣ ΧΡΗ 
ΣΗΣ 

19 01 Απόβλητα από την καύση 
ή πυρόλυση αποβλήτων 

19 01 07 * Στερεά απόβλητα από την 
επεξεργασία αερίων 

19 01 11 * Τέφρα και σκωρία κλιβά 
νου, που περιέχουν επι 
κίνδυνες ουσίες 

19 01 13 * Ιπτάμενη τέφρα που 
περιέχει επικίνδυνες 
ουσίες 

19 01 15 * Σκόνη λεβήτων που 
περιέχει επικίνδυνες 
ουσίες 

19 04 Υαλοποιημένα απόβλητα 
και απόβλητα από διεργα 
σίες υαλοποίησης 

19 04 02 * Ιπτάμενη τέφρα και άλλα 
απόβλητα επεξεργασίας 
καπναερίων 

19 04 03 * Μη υαλοποιημένη στερεή 
φάση 

( 1 ) Οι οριακές αυτές τιμές ισχύουν αποκλειστικά για χώρους υγειονομικής ταφής επικίνδυνων αποβλήτων και δεν ισχύουν για μόνιμους 
υπόγειους χώρους αποθήκευσης επικίνδυνων αποβλήτων, συμπεριλαμβανομένων των αλατωρυχείων. 

( 2 ) Τα απόβλητα που σημειώνονται με αστερίσκο «*» θεωρούνται επικίνδυνα απόβλητα σύμφωνα με την οδηγία 2008/98/ΕΚ και 
υπόκεινται στις διατάξεις της. 

( 3 ) Ως «εξαβρωμοκυκλοδωδεκάνιο» νοείται το εξαβρωμοκυκλοδωδεκάνιο, το 1,2,5,6,9,10-εξαβρωμοκυκλοδωδεκάνιο και τα κυριότερα 
διαστερεοϊσομερή του: το α-εξαβρωμοκυκλοδωδεκάνιο, το β-εξαβρωμοκυκλοδωδεκάνιο και το γ-εξαβρωμοκυκλοδωδεκάνιο. 

( 4 ) Εφαρμόζεται η μέθοδος υπολογισμού που καθορίζεται στα ευρωπαϊκά πρότυπα EN 12766-1 και EN 12766-2. 
( 5 ) Οδηγία 1999/31/ΕΚ του Συμβουλίου, της 26ης Απριλίου 1999, περί υγειονομικής ταφής των αποβλήτων (ΕΕ L 182 της 16.7.1999, 

σ. 1). 
( 6 ) Απόφαση 2003/33/ΕΚ του Συμβουλίου, της 19ης Δεκεμβρίου 2002, για τον καθορισμό κριτηρίων και διαδικασιών αποδοχής των 

αποβλήτων στους χώρους υγειονομικής ταφής σύμφωνα με το άρθρο 16 και το παράρτημα II της οδηγίας 1999/31/ΕΚ (ΕΕ L 11 της 
16.1.2003, σ. 27). 
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Οι μέγιστες οριακές τιμές συγκέντρωσης για τις πολυχλωριωμένες διβενζο-p- 
διοξίνες και τα διβενζοφουράνια (PCDD και PCDF) πρέπει να υπολογίζονται 
σύμφωνα με τους ακόλουθους συντελεστές τοξικής ισοδυναμίας (TEF): 

PCDD TEF 

2,3,7,8-TeCDD 1 

1,2,3,7,8-PeCDD 1 

1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1 

1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1 

1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1 

1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01 

OCDD 0,0003 

PCDF TEF 

2,3,7,8-TeCDF 0,1 

1,2,3,7,8-PeCDF 0,03 

2,3,4,7,8-PeCDF 0,3 

1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1 

1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1 

1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1 

2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1 

1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01 

1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01 

OCDF 0,0003 
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